KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXKAEHWA.

Codepa NprMEHEHMNSA: TPAHCMOPTMPOBKA

nyLLEeBbIX NPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 2

Hutb yTKa Kectkas

BepxHee nokpbiTuie MNBX

TonwmHa BEpXHEro noKpbITys 0,6 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73

CTpyKTypa BEpPXHEro MoKpbITUs Tnapkas
MpriBOLHasA MOBEPXHOCTb OtkpbiThiit Kopg (Monmactep)
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 2,0 mm

Bec kg 2,4/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 30 mm

O6paTHbIi Ban 50 mm

[N neHTbl, CoOeUHEHHON MeTOAOM ropsaYen BynKaHM3aumm, npy coboaeHn peKoMeHayemMon Harpy3ki 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Het

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 8 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPaBMIbHOCTb Bbl60pa N NCNONIb30BaHMA NPOJYKLMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMEPYECKX U MPON3BOACTBEHHDbIX HYX. nOKyI‘IaTeﬂb TaKXxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb UCMONb30BaHWA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbI. anI 3TOM 6naro,qapﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorunmn nponssoAcTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo N3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOrO yBeOMNIEHUA

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXKAEHWA.

Codepa NprMEHEHMNSA: TPAHCMOPTMPOBKA

nyLLEeBbIX NPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 1

Hutb yTKa Kectkas

BepxHee nokpbiTuie MBX

TonwmHa BEpXHEro noKpbITys 0,6 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73

CTpyKTypa BEpPXHEro MoKpbITUs Tnapkas
MpriBOLHasA MOBEPXHOCTb OtkpbiThiit Kopg (Monmactep)
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 1,1 mm

Bec kg 1,2/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsamoe ornbaHve 15 mm

O6paTHbIi Ban 25 mm

[N neHTbl, CoOeUHEHHON MeTOAOM ropsaYen BynKaHM3aumm, npy coboaeHn peKoMeHayemMon Harpy3ki 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Het

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 3 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI'IaTEJ'Ib HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuIbHOCTb Bbl60pa N UCNonb30BaHMA NPOJYKUNKU, NCXOAA U3 CBOUX KOMMEPYECKNX N MPON3BOACTBEHHDbIX HY>KA. I'IOKynaTenb TaKkxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb NCMONb30BaHNSA npoaykunn. Bce paHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 JOCTOBEPHbI. npl/l 3TOM 6J1aronapﬂ NOCTOAHHOMY
COBepLIEHCTBOBaHUIO TEXHONOr i npon3BOACTBa CBM s.r.l. octaBnseT 3a cobomn NpaBo U3MEHATb laHHble 6e3 npensapuTesibHOro ysejoMneHnsa

|=b| T II CrieuranncT no NPousBOACTBY ¥ NpUBapmBaHuio npodunei MBX K KOHBENEPHbIM NIEHTaM, a TakXe Mo NPOW3BOACTBY KOHBEMepHbIX ieHT MBX.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PYC - Banda trasportadores en PYC

GENERAL CHARACTERISTICS

Antistatic PVC belt cover with high resistance
to animal fats vegetables and mineral oil.
Applications: transport of foodstuff.

A X o £

TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - Ndmero de tejidos 2

WEFT - Trama - Trama RIGID - Rigida - Rigida

TOP COVER - Copertura - Cubierta superior PVC

TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior 0,8 mm

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior A73

TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior INV. DIAMOND - Piramide negativa - Diamante
SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior BARE AS FABRIC

WORKING TEMPERATURES - Temperatura d’esercizio - Temperaturas admisibles trabajo -5°C +80°C

TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor total 2,2 mm

WEIGHT - Peso - Peso kg 2,4/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 10/2011 as amended, FDA.
Idoneitd al contatto con alimenti: SI, secondo la direttiva EC 10/2011 e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: Sl, de acverdo con la Directiva EC 10/2011 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea

NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 30 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 50 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tensién y temperatura superior a 15°C recomendadas.

CONVEYOR FRAME - Struttura dei trasportatori - Instalacion de la banda

HORIZONTAL ROLLERS - Cilindri orizzontali - Rodillos horizontales YES - Si - Si

SLIDER BED - Scorrimento su tavola - Plancha continua YES, FLAT - Si, piatta - Si, plana
TROUGH IDLERS - Trasporti in conca - Artesa NO

SLIDING ON RETURN SIDE - Scorrimento su lato portante - Transporte en parte inferior NO

BELT TENSIONS FRICTION COEFFICIENTS ON

Carichi di lavoro - Carga de trabajo Coefficienti d'attrito - Coefficientes de friccion

WORKING LOAD 1% ELONG, oo lanch do scoa oideble 022
Carico di lavoro allungamento 1% 8 N/mm P

Carga de trabajo al 1% HOT LAMINATED STEEL - Lamiera grezza
Sobre plancha de acero decapado

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM Stl reserves the right to change them without prior notice. « Il cliente & responsabile della corretta scelta e dell'vso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente & sempre responsabile della sicurezza nell'ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preavviso. « El cliente se responsabiliza de la correcta eleccién y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacién del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso.

I:b'—l—'l Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,

saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXKAEHWA.

Codepa NprMeEHEHUSA: TPAHCMOPTMPOBKA NULLEBbIX
NPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 2

Hutb yTKa Kectkas

BepxHee nokpbiTuie MNBX

TonwmHa BepxHero noKpbITUA 0,8 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73

CTpyKTypa BEpPXHEro MoKpbITUs BadenbHas
MprBoaHan NoBepxHOCTb OtkpbiThiit Kopg (Monmactep)
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 2,2 Mm

Bec kg 2,4/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 30 mm

O6patHblil Ban 50 mm

[N neHTbl, CoOeUHEHHON MeTOAOM ropsaYen BynKaHM3aumm, npy coboaeHn peKoMeHayemMon Harpy3ki 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Het

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 8 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro,qapﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXKAEHWA.

Codepa NprMEHEHMNSA: TPAHCMOPTMPOBKA

nyLLEeBbIX NPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 2

Hutb yTKa Kectkas

BepxHee nokpbiTuie MNBX

TonwmHa BepXHEero MoKpbITHs 0,7 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73

CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis Mnagkas
MprBoaHan NoBepxHOCTb OtkpbiThiit Kopg (Monmactep)
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 2,5 Mm

Bec kg 2,8/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 50 mm

O6patHblil Ban 60 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Het

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 8 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPaBMIbHOCTb Bbl60pa N NCNONIb30BaHMA NPOJYKLMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMEPYECKX U MPON3BOACTBEHHDbIX HYX. nOKyI‘IaTeﬂb TaKXxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb UCMONb30BaHWA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbI. npl/l 3TOM 6naro,qapﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorunmn nponssoAcTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo N3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOrO yBeOMNIEHUA

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXKAEHWA.

Cdepa nprmeHeHUA: NCNoNb3yeTcs B
pbibogobbiBatoLLel 1 pblbonepepabaTbiBatoLLel
NPOMbILLNIEHHOCTU.

A ¥ o XO

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 2

Hutb yTKa Kectkas
BepxHee nokpbiTuie MBX
TonwmHa BepxHero noKpbITUA 3,8 Mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73
CTpyKTypa BEpPXHEro MoKpbITUs PbiGHas
lprBOAHaA NOBEPXHOCTb Kopga ¢ nponuTkon
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O61uwas TonwmHa 5,6 mm

Bec kg 4,8/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa ¢ nuweBbiMM NpoaykTamu: [la, B cootsetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnegyowmmn mogudukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 80 mm

O6paTHbIi Ban 100 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Het

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 8 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6J1aro;|apa NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBenepHble neHtbl MNBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXKAEHWA.

Codepa NprMEHEHMNSA: TPAHCMOPTMPOBKA

nyLLEeBbIX NPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 2

Hutb yTKa Kectkas

BepxHee nokpbiTuie MNBX

TonwmHa BepxHero noKpbITUA 0,8 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73

CTpyKTypa BEpPXHEro MoKpbITUs Tnapkas
MprBoaHan NoBepxHOCTb OtkpbiThiit Kopg (Monmactep)
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 2,8 Mm

Bec kg 3,2/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 50 mm

O6patHblil Ban 60 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Het

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouaa Harpyska KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 12 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. nOKyI‘IaTeﬂb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro,qapr-| NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXKAEHWA.

Codepa NprMEHEHMNSA: TPAHCMOPTMPOBKA

nyLLEeBbIX NPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konuuectso crnoes 3

Hutb yTKa Kectkas

BepxHee nokpbiTuie MNBX

TonwrHa BEPXHEro NoKpbITUSA 1,1 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73

CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis Mnagkas
MprBoaHan NoBepxHOCTb OtkpbiThiit Kopg (Monmactep)
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 4,2 mm

Bec kg 5,3/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsamoe ornbaHve 150 mm

O6paTHbIi Ban 180 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Het

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 18 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro,qapﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PYC - Banda trasportadores en PYC

GENERAL CHARACTERISTICS

General Conveying.
Applications: suitable for inclined and declined
food transportation.

@d
v
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TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - Ndmero de tejidos 3

WEFT - Trama - Trama RIGID - Rigida - Rigida
TOP COVER - Copertura - Cubierta superior PVC

TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior 3,7 mm

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior A70

TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior Crescent top
SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior BARE FABRIC (PET)
WORKING TEMPERATURES - Temperatura d’esercizio - Temperaturas admisibles trabajo -5°C +80°C
TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor fotal 6,8 mm
WEIGHT - Peso - Peso kg 5,7/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 10/2011 as amended, FDA.
Idoneitd al contatto con alimenti: SI, secondo la direttiva EC 10/2011 e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: Sl, de acuerdo con la Directiva EC 10/2011 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea

NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 200 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 250 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tensién y temperatura superior a 15°C recomendadas.

CONVEYOR FRAME - Struttura dei trasportatori - Instalacion de la banda

HORIZONTAL ROLLERS - Cilindri orizzontali - Rodillos horizontales YES - Si - Si
SLIDER BED - Scorrimento su tavola - Plancha continua YES - Si - Si
TROUGH IDLERS - Trasporti in conca - Artesa YES - Si - Si
SLIDING ON RETURN SIDE - Scorrimento su lato portante - Transporte en parte inferior NO
BELT TENSIONS FRICTION COEFFICIENTS ON

Carichi di lavoro - Carga de trabajo Coefficienti d'attrito - Coefficientes de friccion

WORKING LOAD 1% ELONG. SMOOTH STAINLESS STI?EL -‘Accmuo inox 0,22
Sobre plancha de acero inoxidable

Carico di lavoro allungamento 1% 18 N/mm
Carga de trabajo al 1% HOT LAMINATED STEEL - Lamiera grezza
Sobre plancha de acero decapado

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM Stl reserves the right to change them without prior notice. « Il cliente & responsabile della corretta scelta e dell'vso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente & sempre responsabile della sicurezza nell'ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preavviso. « El cliente se responsabiliza de la correcta eleccién y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacién del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso.

I:b'—l—'l Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,

saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PYC - Banda trasportadores en PYC

GENERAL CHARACTERISTICS

Two covers, high resistance to animal fats,
vegetables and minerals oils.

Conveyor suitable for bent conveyors
Applications: grape harvest.
CARATTERISTICHE GENERALI

Nastro con due lati coperti, ottima resistenza
a grassi animali, oli vegetali e minerali.
Utilizzabile per trasportatori in curva
Applicazioni: raccolta dell’'vva

CARACTERISTICAS GENERALES
Banda alimenticia, apta para trasportadores curvos.
Aplicaciones: cosecha de la uva

A ¥

TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - Nimero de tejidos 3

WEFT - Trama - Trama RIGID - Rigida - Rigida

TOP COVER - Copertura - Cubierta superior PVC

TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior 1,0 mm

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior A73

TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior SMOOTH FINISH - Liscio - Liso
SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior Fabbric impression - Tessuto grezzo (PET) - Tejido
WORKING TEMPERATURES - Temperatura d’esercizio - Temperaturas admisibles trabajo -5°C +80°C

TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor total 4,3 mm

WEIGHT - Peso - Peso kg 5,0/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 10/2011 as amended, FDA.
Idoneita al contatto con alimenti: SI, secondo la direttiva EC 10/2011 e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: Sl, de acuerdo con la Directiva EC 10/2011 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea
NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 150 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 180 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tensién y temperatura superior a 15°C recomendadas.

CONVEYOR FRAME - Struttura dei trasportatori - Instalacion de la banda

HORIZONTAL ROLLERS - Cilindri orizzontali - Rodillos horizontales YES - Si - Si
SLIDER BED - Scorrimento su tavola - Plancha continua YES, FLAT - Si, piatta - Si, plana
TROUGH IDLERS - Trasporti in conca - Artesa NO
SLIDING ON RETURN SIDE - Scorrimento su lato portante - Transporte en parte inferior NO
BELT TENSIONS FRICTION COEFFICIENTS ON
Carichi di lavoro - Carga de trabajo Coefficienti d'attrito - Coefficientes de friccion
SMOOTH STAINLESS STEEL - Acciaio i
WORKING LOAD 1% ELONG. Sobre plancha de acero inoxid:lj;:’o o 0,22
Carico di lavoro allungamento 1% 15 N/mm P
Carga de trabajo al 1% HOT LAMINATED STEEL - Lamiera grezza

Sobre plancha de acero decapado

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM St reserves the right to change them without prior notice. « Il cliente & responsabile della corretta scelta e dell’'uso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente & sempre responsabile della sicurezza nell’ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preavviso. s El cliente se responsabiliza de la correcta eleccién y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacién del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso

M Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,
saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLAA XAPAKTEPUCTUKA
AHTVCTATUYHAA NIEHTa.

Cdepa npumeHeHMs: NCronb3yeTcs Ans
TPAHCMOPTUPOBKYM Caxapa Ha BCEX yuacTKax
€ro npov3BOACTBa

A X £ ) W

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konuuectso crnoes 3

Hutb yTKa CpepfiHel XeCTKoCTU
BepxHee nokpbiTuie MBX
TonwmHa BepXHEero MoKpbITHs 2 mm
TBEPAOCTb BEPXHErO MOKPbITHA A73
CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis Imapkas
MNprBoaHan NoBepxHOCTb Inapkan
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6Lwas TonwmHa 6,2 Mm
TonwmHa HUKHEro NoKpbITUA 1,1 mm

Bec kg 7,5/m2

[lonycTMMoCTb KOHTaKTa C nuweBbIM1 NpoaykTamu: [la, B cooTseTctBum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn moagndukauuamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsamoe ornbaHve 250 mm

O6paTHbIi Ban 300 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Het

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Ha

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pa6bouasn Harpyska 3HayeHne aHTUCTAaTUYHOCTU

)

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 15 N/mm BepxHee nokpbiTve 108

HuxHee nokpbiTne 108

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro;|apa NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo N3MeHATb AaHHble 6e3 npefaBapuUTENbHOro yBeAOMNEHVA _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _.

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBenepHble neHtbl MNBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ nokpbiTrem MBX, obnagatoLwyim NoBbILLEHHON
YCTONUYMBOCTDBIO K XKMPaM MBOTHOFO 1 PacTUTENbHOIO
NPOVCXOXAEHWA.

Cdepa npumeHeHUA: uCnonb3yeTca Ana
TPaHCMOPTMPOBKM ArOA, OPEXOB U Ap.

A X T &

TexHnueckme xa PaKTEPUCTUKN

Konuuectso crnoes 2

Hutb yTKa Kectkas
BepxHee nokpbiTne MNBX
TonwrHa BEPXHEro NoKpbITUSA 7,5 Mm
TBepaoCTb BEPXHErO NMOKPbITUA A 45
CTpyKTypa BEPXHEro noKpbiTva Mpodune W
lprBOAHaA NOBEPXHOCTb OTKPbITbIA KOpA
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6was TonwmHa 9,5 mm

Bec kg 7,8/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa C nuLLeBbiMU npoayKTamu: [la, B cooTeeTcTsum ¢ aupektusoit EC 2002/72 v ee nocnepyowmmu moaudmkauuamu, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsamoe ornbaHve 70 mm

O6patHblil Ban 120 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

FOpr30HTaNbHbIE PONUKN [a

Mo cTony Ha

TpaHcnopTMpoBKa B xenobe Het

[oBOPOTHBIV TpaHCNopTep Het

Pabouan Harpyska KoadduumeHTbl TpeHus

(o)

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 8 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa N NCNOIb30BaHMA NPOAYKLUMN, NCXOAA U3 CBONX KOMMEPYECKNX U MPON3BOACTBEHHDbIX HYX. nOKyI‘IaTeﬂb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. Mpwn 3TOM 6naro,|:|apﬂ NOCTOAHHOMY
COBEPLUEHCTBOBAHMIO TEXHONOTNIA MPOUN3BOACTBA CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa € 3aKpbITbIM KOPAOM, 06/afatoLan
MOBbILIEHHON YCTONUYMBOCTBIO K KMPaM XKUBOTHOIO 1
pacTUTeNbHOro NponcxoxaeHus. Moaxoant ans
paboThl B )KeNOGKOBbIX KOHBENEPAX.

Cdepa npumeHeHUs: TPAHCMOPTYPOBKA

MULLEBbIX MPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 2

Hutb yTKa CpepHen XecTkocTn
BepxHee nokpbiTuie MNBX
TonwmHa BepXHEero MoKpbITHs 0,7 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73
CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis Tnagkas
MprBoaHan NoBepxHOCTb BadenbHan
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 3,1 mm

Bec kg 3,7/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 60 mm

O6patHblil Ban 60 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Ha

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 8 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro,qapﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa € 3aKpbITbiM KOPAOM. 06naaatoLas
NOBbILIEHHON YCTONUYMBOCTBIO K KNPaM XKUBOTHOIO
1 PacTUTENIbHOIrO MPOVCXOKAEHUA.

MoaxoanT ans paboTbl B *Ke/T06KOBbIX KOHBENEPaX.
Cdepa npumeHeHUs: TPaHCMOPTUPOBKa

MULLEBbIX MPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 2

Hutb yTKa CpepfiHel XeCcTKoCTn
BepxHee nokpbiTuie MNBX
TonwmHa BepXHEero MoKpbITHs 0,7 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73
CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis Mnagkas
MprBoaHan NoBepxHOCTb InAaHuesas
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 3,0 mm

Bec kg 3,8/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 60 mm

O6paTHbIi Ban 60 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Het

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Ha

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 10 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro;|apa NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PVC - Banda trasportadores en PVC

GENERAL CHARACTERISTICS
General Conveyor.
Applications: transport of foodstuff.

CARATTERISTICHE GENERALI
Applicazioni: trasporto di generi alimentari.

CARACTERISTICAS GENERALES
Transporte general de productos alimenticios.
Aprobada FDA.

ma X

TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - Nimero de tejidos 1

WEFT - Trama - Trama SEMIRRIGID - Semi rigida - Semi rigida
TOP COVER - Copertura - Cubierta superior PVC

TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior 1,2 mm

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior A73

TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior SMOOTH FINISH - Liscio - Liso
SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior SKIM PVC - Rasatura PVC - Rasado en PVC
WORKING TEMPERATURES - Temperatura d’esercizio - Temperaturas admisibles trabajo -5°C +80°C

TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor total 3,0 mm

WEIGHT - Peso - Peso kg 3,9/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 2002/72 as amended, FDA.
|doneita al contatto con alimenti: SI, secondo la direttiva EC 2002/72 e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: S, de acuerdo con la Directiva EC 2002/72 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea

NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 40 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 60 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tensién y temperatura superior a 15°C recomendadas.

CONVEYOR FRAME - Struttura dei trasportatori - Instalacion de la banda

HORIZONTAL ROLLERS - Cilindri orizzontali - Rodillos horizontales YES - Si - Si

SLIDER BED - Scorrimento su tavola - Plancha continua YES - Si - Si

TROUGH IDLERS - Trasporti in conca - Artesa YES - Si - Si

SLIDING ON RETURN SIDE - Scorrimento su lato portante - Transporte en parte inferior NO

BELT TENSIONS FRICTION COEFFICIENTS ON

Carichi di lavoro - Carga de trabajo Coefficienti d’attrito - Coefficientes de friccion

SMOOTH STAINLESS STEEL - Acciaio i

WORKING LOAD 2% ELONG. oo Acciio nox 0,22
. . Sobre plancha de acero inoxidable

Carico di lavoro allungamento 2% 14 N/mm

Carga de trabajo al 2% HOT LAMINATED STEEL - Lamiera grezza

Sobre plancha de acero decapado

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM Srl reserves the right to change them without prior nofice. « Il cliente & responsabile della corretta scelta e dell’'uso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente € sempre responsabile della sicurezza nell’ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preavviso. « El cliente se responsabiliza de la correcta eleccion y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacion del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso

CbE Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,

saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLUAA XAPAKTEPUCTUKA

YHuBepcanbHaaA ieHTa
ANATPAHCNOPTUPOBKa: NULLEBbBIX NPOAYKTOB.

A ¥

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 1

Hutb yTKa CpepfiHel XeCcTKoCTn
BepxHee nokpbiTuie MNBX
TonwmHa BepXHEero MoKpbITHs 1,2 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NOKPLITUA A73
CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis Mnagkas
MprBoaHan NoBepxHOCTb MponutanHasa MBX
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 3,0 mm

Bec kg 3,9/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuwesbiM1 NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogndukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsamoe ornbaHve 40 mm

O6patHblil Ban 60 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha

Mo cTony Ha

TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Ha

MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouas Harpy3ka KoadduumeHTbl TpeHus

o,

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 14 N/mm CTon u3 Hepxaseloweit crany 0,22

CTON 13 NNCTOBON CTanw 0,28

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro,qapﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa c nokpbiTem MBX, obnagatowmm
MOBbILLEHHOW YCTONUYMBOCTBIO K XKMpam
YKMBOTHOIO 1 PacTUTENIBHOIO NPOUCXOXKAEHNA.
Codepa NprMEHEHMNSA: TPAHCMOPTMPOBKA
nyLLEeBbIX NPOAYKTOB.

A ¥ v,

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 1

Hutb yTKa rmokmin
BepxHee nokpbitnie MBX
TonwmHa BepXHEero MoKpbITHA 1,0 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NMOKPLITUA A73
CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis Mnagkas
MNprBoaHan NoBepxHOCTb MponutaHHasa MBX
Pabouas Temneparypa -0°C +80°C
O61Lwas TonwmHa 3,8 mm

Bec kg 4,0/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa ¢ nuweBbIMM NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogudukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsimoe orvbaxue 60 mm

O6paTHbIi Ban 70 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha
Mo cTony Ha
TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Ha
MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouasn Harpyska

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 21 N/mm

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro;|apa NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLAA XAPAKTEPUCTUKA

Cdepa npumeHeHUs: NCNONTb3yeTcs AN
TPAHCMOPTUPOBKY MULLEBbIX MPOAYKTOB Ha
HaKMNOHHbIX KOHBeepax.

A ¥ v,

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konunyectso cnoes 1

HuTb yTKa CpepnHel XecTKocTn
BepxHee nokpbitnie MBX
TonwmHa BepxHero noKpbITUA 3,3 Mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NMOKPLITUA A78
CTpyKTypa BEpPXHEro MoKpbITUs CepnoBugHast
MNprBoaHan NoBepxHOCTb MponutaHHasa MBX
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O61Lwas TonwmHa 5,9 mm

Bec kg 4,7 /m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa ¢ nuweBbIMM NpoaykTamu: [la, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 v ee nocnepyowmmn mogudukauymamm, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsamoe ornbaHve 100 mm

O6patHblil Ban 120 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

YcTaHOBKaA NEHTHI

[opun3oHTanbHble PonnKn Ha
Mo cTony Ha
TpaHcnopTUpoBKa B »enobe Ha
MoBOPOTHBIN TpaHcnopTep Het

Pabouasn Harpyska

Pabouas Harpyska npu 1% HaTsxeHUm 21 N/mm

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro;|apa NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo U3MEHATb AaHHble 6e3 npeaBapuUTeNnbHOro yBeaomeHna

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PYC - Banda trasportadores en PYC

GENERAL CHARACTERISTICS

Two covers, top side very resistant to carotene.
Applications: transport of carrots.

A X

TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - Ndmero de tejidos 2

WEFT - Trama - Trama Semirigid

TOP COVER - Copertura - Cubierta superior PVC carotene resistant
TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior 0,7 mm

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior A78

TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior Smooth finish
SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior Inv.diamond
WORKING TEMPERATURES - Temperatura d’esercizio - Temperaturas admisibles trabajo -5°C +80°C
TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor total 3,1 mm
WEIGHT - Peso - Peso kg 3,7/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 2002/72 as amended, FDA.
Idoneitd al contatto con alimenti: SI, secondo la direttiva EC 2002/72 e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: Sl, de acuerdo con la Directiva EC 2002/72 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea

NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 60 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 60 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tensién y temperatura superior a 15°C recomendadas.

CONVEYOR FRAME - Struttura dei trasportatori - Instalacion de la banda

HORIZONTAL ROLLERS - Cilindri orizzontali - Rodillos horizontales YES - Si - Si

SLIDER BED - Scorrimento su tavola - Plancha continua YES, FLAT - Si, piatta - Si, plana
TROUGH IDLERS - Trasporti in conca - Artesa YES - Si - Si

SLIDING ON RETURN SIDE - Scorrimento su lato portante - Transporte en parte inferior NO

BELT TENSIONS FRICTION COEFFICIENTS ON

Carichi di lavoro - Carga de trabajo Coefficienti d'attrito - Coefficientes de friccion

Carico di lavoro allungamento 1% 8 N/mm P

Carga de trabajo al 1% HOT LAMINATED STEEL - Lamiera grezza
Sobre plancha de acero decapado

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM Stl reserves the right to change them without prior notice. « Il cliente é responsabile della corretta scelta e dell'vso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente & sempre responsabile della sicurezza nell'ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preavviso. « El cliente se responsabiliza de la correcta eleccién y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacién del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso.

CbE Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,

saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PVC - Banda trasportadores en PVC

1
GENERAL CHARACTERISTICS X
PVC with rubber addittive (RMV) for high resistance :
to animal fats vegetables and minerals oils. '
Applications: transport of foodstuff. \
1
CARATTERISTICHE GENERALI .
Aggiunta di gomma (RMV) per alta resistenza :
ai grassi animali e vegetali e agli oli minerali. :
Applicazioni: trasporto di generi alimentari. :
CARACTERISTICAS GENERALES :
PVC con aditivo de caucho (RMV) blanco :
1
1
1
1
1
1
1
1
1

para una alta resistencia a grasas animales
y vegetales y aceites minerales.

A ¥ v, maT

TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - NUmero de tejidos 2

WEFT - Trama - Trama SEMIRIGID - Semi-rigida - Semi-rigida
TOP COVER - Copertura - Cubierta superior RMV

TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior 1,0 mm

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior A70

TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior MAT - Opaca - Opaco

SPUN IMPREGNATED - Fiocco (PET) impregnato

SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior - )
Tejido texturiazdo de algodon

WORKING TEMPERATURES - Temperatura d’esercizio - Temperaturas admisibles trabajo -5°C +80°C
TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor total 3,0 mm
WEIGHT - Peso - Peso kg 3,2/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 10/2011 as amended, FDA.
|doneita al contatto con alimenti: SI, secondo la direttiva EC 10/2011 e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: SI, de acuerdo con la Directiva CE 10/2011 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea

NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 50 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 60 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tension y temperatura superior a 15°C recomendadas.

BELT TENSIONS
Carichi di lavoro - Carga de trabajo

WORKING LOAD 1% ELONG.
Carico di lavoro allungamento 1% 5 N/mm
Carga de trabajo al 1%

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM St reserves the right to change them without prior notice. « Il cliente & responsabile della corretta scelta e dell’uso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente & sempre responsabile della sicurezza nell’ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preawviso. « El cliente se responsabiliza de la correcta eleccién y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacion del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso

[:b‘—l—'] Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,

saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



KoHBelepHble feHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa MNBX c go6aBneHmem pe3unHbl Ans obecneyeHms
MOBbILLEHHOW YCTONUYMBOCTU K >KMPAM >KUBOTHOTO

N PaCTUTENBHOMO MPOUNCXOXKAEHWUSA. AHTUCTAaTUYHAA.
Codepa NprMEHEHMNSA: TPAHCMOPTMPOBKA

nyLLEeBbIX NPOAYKTOB.

mA ¥ £ <, mar

TexHnueckue XapaKTepPUCTUKN

Konuuectso crnoes 3

HuTb yTKa Mectkan
BepxHee nokpbitnie RMV
TonwmHa BepXHEero MoKpbITHA 1,4 mm
TBEPAOCTb BEPXHETO NMOKPLITUA A70
CTpyKTypa BepXHero noKpbITvis MaroBas
MNprBoaHan NoBepxHOCTb TeKCTUAbHbBIN KOPA C NPOMUTKON
Pabouas Temneparypa -5°C +80°C
O6uwas TonwmHa 4,5 mm
Tvin TKaHn SPUN POLY
Bec kg 5,4/m?

[lonycTMMOCTb KOHTaKTa € nuLeBbIMM NpoaykTamu: [a, B cootetctum ¢ gupektusoi EC 2002/72 n ee nocnepyowmmn mogudukauymammu, FDA

** MuHVMasnbHble AVaMeTPbl BalioB

Mpsamoe ornbaHve 150 mm

O6paTHbIi Ban 180 mm

** [INA NEHTbI, COEAUHEHHON METOLOM ropaYen ByfiKaH13aumum, Npy cobatoaeHn peKoMeHayemoi Harpysku 1 Temnepatype 6onee 15°C.

Pabouas Harpy3ka

Pa6ouan Harpy3ska npu 1% HaTsaxeHUm 18 N/mm

nOKyI‘IaTeﬂb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBMIbHOCTb Bbl60pa M NCMONb30BaHNA NPOJAYKLNN, NCXOAA N3 CBOUX KOMMEPYECKUX U MPOU3BOACTBEHHbIX HyXA. I'I0KynaTenb TaKxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb UCMONb30BaHNA npoaykuun. Bce faHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl 1 LOCTOBEPHbDI. npl/l 3TOM 6naro,qapﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpLUEHCTBOBaHUIO TexXHonorvnmn npon3BoAcCTBa CBM s.r.l. ocTaBnseT 3a cobon npaBo N3MeHATb JaHHble 6e3 npefaBapuUTENbHOro yBeAOMNEHVA _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _.

|:b| | II Cneumanuct no Npov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio npoduneit NMBX K KOHBENEPHbIM NIeHTaM, a TakXKe Mo MPOU3BOACTBY KOHBENepPHbIX NeHT MBX.



KoHBeliepHble neHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ HempununatwoLwen paboyeit MOBEPXHOCTbIO

LNA TPaHCNMOPTUPOBKM TECTOBbIX 3arOTOBOK,BbINEYKMN

[10 VI MoC/e neyun, a TakKe AN TeCTopackaToUHbIX MaLUVH.
Cdepa nprmeHeHUs: TPaHCMOPTHPOBKA NULLEBbIX
NPOAYKTOB.

A X ® B

TexHnyeckue XapPaKTeEPUCTUKA

Konuuectso cnoes 2
MonepeyHan yTouHas HUTb Xnonkosas, rmbkas
MpoponbHasa yTouHas HUTb MonnacTtepoBas, rmbkas

TonwrHa BepXHero NoKpbITUs -

TBepAOCTb BEPXHErO NOKPbITUA

CTpyKTypa BEpXHEro MoKpbITUs Xnonok/nonuacrep, rnbkas
MprBofHaA MOBEPXHOCTb Xnonok/nonuscrep, rnbkas
Pa6ouas Temnepatypa -10°C +90°C
O6was TonuwmrHa 1,8 Mm

Bec 2.0 kr/m2

[lonycTMOCTb KOHTaKTa C NuiLeBbiM1 NpogyKTamu: [la, B cooTBeTcTBUM ¢ AnpekTrBoi EC 2002/72 v ee nocnepytowmmm moavndukaumamu, FDA

**MnHUManbHble gnaMmeTpbl BanoB

MpAmoe ornbaHve 30 Mm

O6paTHbIl Ban 30 Mm

** [1NA1 NeHTbl, CORAMHEHHO METOAOM ropayer ByikaH13aumm, npm coboaeHn PEKOMEHAYEMO Harpy3Km 1 Temnepartype 6onee 15°C.

YcTaHOBKa NEeHTbI

rOpI/I30HTaﬂbe|e pPonnKku ,D,a

Mo cTony Ha
TpaHcnopTnpoBKa B xenobe Na
TpaHCnopTUPOBKa Ha 06PATHOM CTOPOHE NEHTbI Ra

Pabouas Harpy3ka KoadouumeHTsl TpeHus

Pa6ouas Harpyska npu 1% HaTaxeHUm 8 N/ mm CTon u3s Hepxaseloweit crani 022

CTon 13 NNCTOBON CTanu

nOKyI‘IaTeHb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuIbHOCTb Bbl60pa N NCNonNb30BaHMA NPOAYKUMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMeEPYECKNX N MPON3BOACTBEHHDbIX HY>KA. nOKyI‘IaTeﬂb TaKkxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb NCMONb30BaHNsA npoaykuunn. Bce paHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl N JOCTOBEPHbI. |-|pI/I 3TOM 6narop|apﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpPLUEHCTBOBAHUIO TeXHOMornin npon3eoacTea CBM s.r.l. octaBnseT 3a cobon npaBo U3SMEHATb AaHHble 6e3 npenBapuTesibHOro ysefoMneHna _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .

|:b| | II Cneunanuct no NPov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio Nnpoduneit NMBX K KOHBeMEPHbIM NIeHTaM, a TakKe Mo MPOW3BOACTBY KOHBENEpPHbIX neHT MBX.



KoHBeliepHble neHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ HenpununatwoLen paboyelt NOBEPXHOCTbIO ANA
TPaHCMOPTMPOBKM TECTOBbIX 3arOTOBOK,BbINEYKY O 1
nocne neyu, a Takxe AnsA TeCTopackaToYHbIX MaLUUH.
Cdepa nprmeHeHUs: TPaHCMOPTHPOBKA NULLEBbIX
NPOAYKTOB.

A X ® ) dre

TexHnyeckue XapPaKTeEPUCTUKA

Konuuectso cnoes 2

Hutb yTKa [n6kasn
BepxHee nokpbiTne N
TonwwmHa BepxHero NokpbITUA -
TBepAoCTb BEPXHEro NOKPbITHA -
CTpyKTypa BEpXHEro MoKpbITUs Xnonok
MpuBOAHaA NOBEPXHOCTb Xnonok
Pa6ouas Temnepatypa -10°C +90°C
O6was TonuwmrHa 3,6 MM

Bec 3.3 kr/m?2

[lonycTMOCTb KOHTaKTa C NuiLeBbiM1 NpogyKTamu: [la, B cooTBeTcTBUM ¢ AnpekTrBoi EC 2002/72 v ee nocnepytowmmm moavndukaumamu, FDA

**MnHUManbHble gnaMmeTpbl BanoB

MpAmoe ornbaHve

30 Mm

O6paTHbIl Ban

30 Mm

** [1NA1 NeHTbl, CORAMHEHHO METOAOM ropayer ByikaH13aumm, npm coboaeHn PEKOMEHAYEMO Harpy3Km 1 Temnepartype 6onee 15°C.

YcTaHOBKa NEeHTbI

[opyri30oHTaNbHbIE PONMKA Ja
Mo cTony Na
TpaHCnopTypoBKa B »enobe Ha

JIE]

TpaHCnopTNpoBKa Ha 06PATHOM CTOPOHE NIEHTbI
Pabouas Harpy3ka

Pa6ouas Harpyska npu 1% HaTaxeHUm 15 N/mm

KoadpdurumeHTbl TpeHns

Cron 13 HepxaBeloLLen cranm

CTon 13 NNCTOBON CTanu

nOKyI‘IaTeHb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuIbHOCTb Bbl60pa N NCNonNb30BaHMA NPOAYKUMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMeEPYECKNX N MPON3BOACTBEHHDbIX HY>KA. nOKyI‘IaTeﬂb TaKkxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb NCMONb30BaHNsA npoaykuunn. Bce paHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl N JOCTOBEPHbI. |-|pI/I 3TOM 6narop|apﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpPLUEHCTBOBAHUIO TeXHOMornin npon3eoacTea CBM s.r.l. octaBnseT 3a cobon npaBo U3SMEHATb AaHHble 6e3 npenBapuTesibHOro ysefoMneHna _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .

|:b| | II Cneunanuct no NPov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio Nnpoduneit NMBX K KOHBeMEPHbIM NIeHTaM, a TakKe Mo MPOW3BOACTBY KOHBENEpPHbIX neHT MBX.



KoHBeliepHble neHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ HenpununatwoLen paboyelt NOBEPXHOCTbIO ANA
TPaHCMOPTMPOBKM TECTOBbIX 3arOTOBOK,BbINEYKN

[10 VI MoC/e neyun, a TakKe AN TeCTopackaToUHbIX MaLUVH.
Cdepa nprmeHeHUs: TPaHCMOPTPOBKa

NULLEBbIX NPOLYKTOB.

A X ® B

TexHnyeckue XapPaKTeEPUCTUKA

Konnuectso cnoes 1
HuTb yTKa MKectkan
DeTp

BepxHee nokpbiTne

TonwrHa BepXHero NoKpbITUs

TBepAOCTb BEPXHErO NOKPbITUA

CTpyKTypa BEpXHEro MoKpbITUs DeTp
MpuBOAHas NOBEPXHOCTb OTKpbITbIV KOPA
Pa6ouas Temnepatypa -10°C +110°C
O6was TonuwmrHa 1,9 Mm

Bec 1.7 kr/m2

[lonycTMOCTb KOHTaKTa C NuiLeBbiM1 NpogyKTamu: [la, B cooTBeTcTBUM ¢ AnpekTrBoi EC 2002/72 v ee nocnepytowmmm moavndukaumamu, FDA

**MnHUManbHble gnaMmeTpbl BanoB

MpAmoe ornbaHve 40 mm

O6paTHbIl Ban 40 mm

** [1NA1 NeHTbl, CORAMHEHHO METOAOM ropayer ByikaH13aumm, npm coboaeHn PEKOMEHAYEMO Harpy3Km 1 Temnepartype 6onee 15°C.

YcTaHOBKa NEeHTbI

[opyri30oHTaNbHbIE PONMKA Ja
Mo cTony Ja
TpaHCnopTypoBKa B »enobe Het

Het

TpaHCnopTNpoBKa Ha 06PATHOM CTOPOHE NIEHTbI
Pabouas Harpy3ka KoadouumeHTsl TpeHus

o,
Pa6ouas Harpyska npu 1% HaTaxeHUm 5N/ mm CTon u3s Hepxaseloweit crani 0,22

CTon 13 NNCTOBON CTanu

nOKyI‘IaTeHb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuIbHOCTb Bbl60pa N NCNonNb30BaHMA NPOAYKUMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMeEPYECKNX N MPON3BOACTBEHHDbIX HY>KA. nOKyI‘IaTeﬂb TaKkxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb NCMONb30BaHNsA npoaykuunn. Bce paHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl N JOCTOBEPHbI. |-|pI/I 3TOM 6narop|apﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpPLUEHCTBOBAHUIO TeXHOMornin npon3eoacTea CBM s.r.l. octaBnseT 3a cobon npaBo U3SMEHATb AaHHble 6e3 npenBapuTesibHOro ysefoMneHna _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .

|:b| | II Cneunanuct no NPov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio Nnpoduneit NMBX K KOHBeMEPHbIM NIeHTaM, a TakKe Mo MPOW3BOACTBY KOHBENEpPHbIX neHT MBX.



KoHBeliepHble neHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ HenpununatwoLen paboyelt NOBEPXHOCTbIO ANA
TPaHCMOPTMPOBKM TECTOBbIX 3arOTOBOK,BbINEYKN

[10 VI MoC/e neyun, a TakKe AN TeCTopackaToUHbIX MaLUVH.
Cdepa nprmeHeHUs: TPaHCMOPTPOBKa

NULLEBbIX NPOLYKTOB.

A X ® B

TexHnyeckue XapPaKTeEPUCTUKA

Konnuectso cnoes 2
HuTb yTKa MKectkan
BepxHee MokpbITrie ®etp
TonuwmHa BepXHEro NoKpbITHA -
TBEPAOCTb BEPXHErO MOKPHITHSA -
CTPYKTypa BepXHEro NoKpbITUA Detp

MpnBoAHaA NOBEPXHOCTb

OTKpbITbIV KOPA

Pa6ouas Temnepatypa -5°C +110°C
O6Lwan TonwmHa 3,4 Mm
Bec 2.5 kr/m?2

[lonycTMOCTb KOHTaKTa C NuiLeBbiM1 NpogyKTamu: [la, B cooTBeTcTBUM ¢ AnpekTrBoi EC 2002/72 v ee nocnepytowmmm moavndukaumamu, FDA

**MnHUManbHble gnaMmeTpbl BanoB

MpAmoe ornbaHve

80 Mm

O6paTHbIl Ban

100 mm

** [1NA1 NeHTbl, CORAMHEHHO METOAOM ropayer ByikaH13aumm, npm coboaeHn PEKOMEHAYEMO Harpy3Km 1 Temnepartype 6onee 15°C.

YcTaHOBKa NEeHTbI

[opyri30oHTaNbHbIE PONMKA Ja
Mo cTony Ja
TpaHCnopTypoBKa B »enobe Het

Ha

TpaHCnopTNpoBKa Ha 06PATHOM CTOPOHE NIEHTbI
Pabouas Harpy3ka

Pa6ouas Harpyska npu 1% HaTaxeHUm 8N/ mm

KoadpdurumeHTbl TpeHns

Cron 13 HepxaBeloLLen cranm

CTon 13 NNCTOBON CTanu

nOKyI‘IaTeHb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuIbHOCTb Bbl60pa N NCNonNb30BaHMA NPOAYKUMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMeEPYECKNX N MPON3BOACTBEHHDbIX HY>KA. nOKyI‘IaTeﬂb TaKkxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb NCMONb30BaHNsA npoaykuunn. Bce paHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl N JOCTOBEPHbI. |-|pI/I 3TOM 6narop|apﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpPLUEHCTBOBAHUIO TeXHOMornin npon3eoacTea CBM s.r.l. octaBnseT 3a cobon npaBo U3SMEHATb AaHHble 6e3 npenBapuTesibHOro ysefoMneHna _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .

|:b| | II Cneunanuct no NPov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio Nnpoduneit NMBX K KOHBeMEPHbIM NIeHTaM, a TakKe Mo MPOW3BOACTBY KOHBENEpPHbIX neHT MBX.



KoHBeliepHble neHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ OTKpbITON NONM3CTepoBOI pabouen
NMOBEPXHOCTbIO, 06/1aAal0LLEN MOHUKEHHBIM
KO3pPULMEHTOM TPEHUA.

MopxoanT AnA TPaHCMOPTUPOBKM C aKKyMyIMPOBaHNEM
npoayKuun.

A X ® B

TexHnyeckue XapPaKTeEPUCTUKA

KonnyectBo cnoes 2
HuTb yTKa MKectkan
MBX

BepxHee nokpbiTne

TonwrHa BepXHero NoKpbITUs

TBepAOCTb BEPXHErO NOKPbITUA

CTpyKTypa BEpXHEro MoKpbITUs

OTKpbITbIN KOPA,

MpnBoAHaA NOBEPXHOCTb

OTKpbITbIV KOPA

Pa6ouas Temnepatypa -5°C +90°C
O6was TonuwmrHa 1,5 Mm
Bec 2.0 kr/m?

[lonycTMOCTb KOHTaKTa C NuiLeBbiM1 NpogyKTamu: [la, B cooTBeTcTBUM ¢ AnpekTrBoi EC 2002/72 v ee nocnepytowmmm moavndukaumamu, FDA

**MnHUManbHble gnaMmeTpbl BanoB

MpAmoe ornbaHve

30 Mm

O6paTHbIl Ban

30 mm

** [1NA1 NeHTbl, CORAMHEHHO METOAOM ropayer ByikaH13aumm, npm coboaeHn PEKOMEHAYEMO Harpy3Km 1 Temnepartype 6onee 15°C.

YcTaHOBKa NEeHTbI

[opyri30oHTaNbHbIE PONMKA la
Mo cTony Ja
TpaHCnopTypoBKa B »enobe Het

Ha

TpaHCnopTNpoBKa Ha 06PATHOM CTOPOHE NIEHTbI
Pabouas Harpy3ka

Pa6ouas Harpyska npu 1% HaTaxeHUm 8N/ mm

KoadpdurumeHTbl TpeHns

Cron 13 HepxaBeloLLen cranm

CTon 13 NNCTOBON CTanu

nOKyI‘IaTeHb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuIbHOCTb Bbl60pa N NCNonNb30BaHMA NPOAYKUMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMeEPYECKNX N MPON3BOACTBEHHDbIX HY>KA. nOKyI‘IaTeﬂb TaKkxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb NCMONb30BaHNsA npoaykuunn. Bce paHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl N JOCTOBEPHbI. |-|pI/I 3TOM 6narop|apﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpPLUEHCTBOBAHUIO TeXHOMornin npon3eoacTea CBM s.r.l. octaBnseT 3a cobon npaBo U3SMEHATb AaHHble 6e3 npenBapuTesibHOro ysefoMneHna _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .

|:b| | II Cneunanuct no NPov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio Nnpoduneit NMBX K KOHBeMEPHbIM NIeHTaM, a TakKe Mo MPOW3BOACTBY KOHBENEpPHbIX neHT MBX.



KoHBeliepHble neHTbl MBX

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA

JleHTa ¢ NOHVKeHHbIM KO3GPULIMEHTOM TPEHUA.
MopAXxoAnT ANA TPAHCMOPTUPOBKY C aKKyMyNIMpoBaHeM
NpoAyKLUK, a TakxKe AJ1A TPaHCMOPTUPOBKM TECTOBbIX
3aroToBOK.

Cdepa nprmeHeHnA: TPaHCMOPTMPOBKa

NYLLEBbIX MPOAYKTOB.

mA X ®

TexHnyeckue XapPaKTeEPUCTUKA

Konuuectso cnoes 2

HuTb yTKa MKectkan
BepxHee nokpbiTne -

TonwuHa BepXHEro noKpbITHs -
TBep#OCTb BEPXHErO MOKPbITHS -
CTpyKTypa BEpXHEro MoKpbITUs Monwnactep/xnonok
MpuBOAHas NOBEPXHOCTb MonuacTtep/xnonok
Pa6ouas Temnepatypa -5°C +90°C
O6was TonuwmrHa 2,5 Mm

Bec 2.5 kr/m2

[lonycTMOCTb KOHTaKTa C NuiLeBbiM1 NpogyKTamu: [la, B cooTBeTcTBUM ¢ AnpekTrBoi EC 2002/72 v ee nocnepytowmmm moavndukaumamu, FDA

**MnHUManbHble gnaMmeTpbl BanoB

MpAmoe ornbaHve

50 mm

O6paTHbIl Ban

50 mm

** [1NA1 NeHTbl, CORAMHEHHO METOAOM ropayer ByikaH13aumm, npm coboaeHn PEKOMEHAYEMO Harpy3Km 1 Temnepartype 6onee 15°C.

YcTaHOBKa NEeHTbI

[opyri30oHTaNbHbIE PONMKA Ja
Mo cTony Ja
TpaHCnopTypoBKa B »enobe Het

Ha

TpaHCnopTNpoBKa Ha 06PATHOM CTOPOHE NIEHTbI
Pabouas Harpy3ka

Pa6ouas Harpyska npu 1% HaTaxeHUm 13 N/ mm

KoadpdurumeHTbl TpeHns

Cron 13 HepxaBeloLLen cranm

CTon 13 NNCTOBON CTanu

nOKyI‘IaTeHb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBuIbHOCTb Bbl60pa N NCNonNb30BaHMA NPOAYKUMM, NCXOAA U3 CBONX KOMMeEPYECKNX N MPON3BOACTBEHHDbIX HY>KA. nOKyI‘IaTeﬂb TaKkxe
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6@30MacHOCTb NCMONb30BaHNsA npoaykuunn. Bce paHHble, YKa3aHHble B 3TOM KaTtasiore, TO4Hbl N JOCTOBEPHbI. |-|pI/I 3TOM 6narop|apﬂ NOCTOAHHOMY
COBEpPLUEHCTBOBAHUIO TeXHOMornin npon3eoacTea CBM s.r.l. octaBnseT 3a cobon npaBo U3SMEHATb AaHHble 6e3 npenBapuTesibHOro ysefoMneHna _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .

|:b| | II Cneunanuct no NPov3BOACTBY ¥ NpuBaprBaHuio Nnpoduneit NMBX K KOHBeMEPHbIM NIeHTaM, a TakKe Mo MPOW3BOACTBY KOHBENEpPHbIX neHT MBX.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PYC - Banda trasportadores en PYC

GENERAL CHARACTERISTICS

Bare Polyester fabric top cover with low friction
coefficient.

Applications: suitable for accumulation.

A X ®

TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - Ndmero de tejidos 2
WEFT - Trama - Trama RIGID - Rigida - Rigida
TOP COVER - Copertura - Cubierta superior Bare fabric

TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior -

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior -
TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior -

SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior Bare fabric
WORKING TEMPFRATURES - 'Ijemperafura d’esercizio 5°C +00°C
Temperaturas admisibles trabajo

TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor fotal 2,0 mm
WEIGHT - Peso - Peso kg 2,2/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 10/2011 as amended, FDA.
Idoneitd al contatto con alimenti: Sl, secondo la direttiva EC 10/2011e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: Sl, de acuerdo con la Directiva CE 10/2011 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea
NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 40 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 40 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tensién y temperatura superior a 15°C recomendadas.

CONVEYOR FRAME - Struttura dei trasportatori - Instalacion de la banda

HORIZONTAL ROLLERS - Cilindri orizzontali - Rodillos horizontales YES - Si - Si

SLIDER BED - Scorrimento su tavola - Plancha continua YES, FLAT - Si, piatta - Si, plana
TROUGH IDLERS - Trasporti in conca - Artesa NO

SLIDING ON RETURN SIDE - Scorrimento su lato portante - Transporte en parte inferior YES - Si - Si

BELT TENSIONS FRICTION COEFFICIENTS ON

Carichi di lavoro - Carga de trabajo Coefficienti d'attrito - Coefficientes de friccion

WORKING LOAD 1 ELONG Sabr lonch de acero ool 022
Carico di lavoro allungamento 1% 12 N/mm P

Carga de trabajo al 1% HOT LAMINATED STEEL - Lamiera grezza
Sobre plancha de acero decapado

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM Stl reserves the right to change them without prior notice. « Il cliente & responsabile della corretta scelta e dell'vso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente & sempre responsabile della sicurezza nell'ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preavviso. « El cliente se responsabiliza de la correcta eleccién y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacién del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso.

I:b'—l—'l Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,

saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



PVC CONVEYOR BELTING - Nastri trasportatori in PYC - Banda trasportadores en PYC

GENERAL CHARACTERISTICS

Bare Polyester fabric top cover with low friction
coefficient.

Applications: suitable for accumulation.

A X ®

TECHNICAL CHARACTERISTICS - Caratteristiche tecniche - Especificaciones

NUMBER OF PLIES - Numero tessuti - Ndmero de tejidos 2
WEFT - Trama - Trama RIGID - Rigida - Rigida
TOP COVER - Copertura - Cubierta superior Bare fabric

TOP COVER THICKNESS - Spessore copertura - Espesor cubierta superior -

TOP COVER HARDNESS - Durezza copertura - Dureza cubierta superior -
TOP COVER FINISH - Finitura della copertura - Acabado superior -

SLIDING SIDE - Finitura lato scorrimento - Parte inferior Bare fabric
WORKING TEMPFRATURES - 'Ijemperafura d’esercizio 5°C +00°C
Temperaturas admisibles trabajo

TOTAL THICKNESS - Spessore totale - Espesor fotal 2,0 mm
WEIGHT - Peso - Peso kg 2,2/m?

FOOD SUITABILITY: YES, according to EC 10/2011 as amended, FDA.
Idoneitd al contatto con alimenti: Sl, secondo la direttiva EC 10/2011e successive modifiche, FDA
La elegibilidad para contacto con alimentos: Sl, de acuerdo con la Directiva CE 10/2011 y sus modificaciones posteriores, la FDA

** MINIMUM PULLEY DIAMETRES - Diametri pulegge - Diametros minimos de polea
NORMAL FLEXING - Flessione - Flexion 40 mm

BACK FLEXING - Controflessione - Contraflexion 40 mm

** For a hot-vulcanized belt at the recommended belt tension and at temperatures above 15°C. - Per nastri vulcanizzati a caldo, alla tensione
raccomandata e alla temperatura di circa 15°C. - Para una banda vulcanizada en caliente, a la tensién y temperatura superior a 15°C recomendadas.

CONVEYOR FRAME - Struttura dei trasportatori - Instalacion de la banda

HORIZONTAL ROLLERS - Cilindri orizzontali - Rodillos horizontales YES - Si - Si

SLIDER BED - Scorrimento su tavola - Plancha continua YES, FLAT - Si, piatta - Si, plana
TROUGH IDLERS - Trasporti in conca - Artesa NO

SLIDING ON RETURN SIDE - Scorrimento su lato portante - Transporte en parte inferior YES - Si - Si

BELT TENSIONS FRICTION COEFFICIENTS ON

Carichi di lavoro - Carga de trabajo Coefficienti d'attrito - Coefficientes de friccion

WORKING LOAD 1 ELONG Sabr lonch de acero ool 022
Carico di lavoro allungamento 1% 12 N/mm P

Carga de trabajo al 1% HOT LAMINATED STEEL - Lamiera grezza
Sobre plancha de acero decapado

The customer is responsible for proper selection and use of the product taking in consideration its commercial and industrial needs. The customer is always responsible for the safety of the product applications. All the technical
data of this catalogue are accurates and reliables anyway, owing to the constant improvements, CBM Stl reserves the right to change them without prior notice. « Il cliente & responsabile della corretta scelta e dell'vso del prodotto
in relazione alle proprie esigenze industriali e/o commerciali. Il cliente & sempre responsabile della sicurezza nell'ambito delle applicazioni del prodotto. Tutte le indicazioni tecniche contenute nel presente catalogo sono accurate
ed affidabili e CBM Srl, visti i continui aggiornamenti, si riserva il diritto di modificarle senza nessun preavviso. « El cliente se responsabiliza de la correcta eleccién y uso del producto en base a las propias exigencias industriales
y/o comerciales. El cliente se responsabiliza de la seguridad en el campo de aplicacién del producto. Todas las indicaciones técnicas presentes en este catalogo son exactas y fidedignas y CBM, a causa de continuas mejoras
y actualizaciones, se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso.

I:b'—l—'l Specialized in profiles for belt conveyors, welding profiles and belt conveyors in PVC. - Specializzati in profili per nastri trasportatori,

saldatura profili e nastri trasportatori in PVC. - Especialistas en perfiles para bandas, soldadura de perfiles y bandas transportadoras en PVC.



